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Mat / Matte / Support / Mat / Tappetino di supporto / Tapete /  
Folha adesiva / Маты

Low Tack Adhesive Mat 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Leicht klebende Matte 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Support adhésif à faible adhérence 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Licht plakkende mat 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Supporto adesivo a bassa aderenza 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Tapete adhesivo de baja sujeción 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Folha adesiva para papel delicado ou fino 305 mm x 610 mm 
(12” x 24”)
Слабоклейкий раскройный мат 12 x 24 дюйма (305 мм x 
610 мм)

Standard Mat 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Standardmatte 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Support standard 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Standaardmat 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Supporto standard 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Tapete estándar 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Folha adesiva para trabalhos artesanais em tecidos 305 mm 
x 610 mm (12” x 24”)
Стандартный раскройный мат 12 x 24 дюйма (305 мм x 
610 мм)

[CAMATLOW24] [CAMATSTD24]
Specially designed for delicate or thin paper (like printer paper or vellum), cutting 
up to 12” x 24” (305 mm x 610 mm).
Speziell entwickelt für empfindliches oder dünnes Papier (wie Druckerpapier 
oder Pergament), zum Schneiden von bis zu 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Spécialement conçu pour le papier délicat ou fin (comme le papier pour 
imprimante ou le papier vélin), découpe jusqu’à 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Speciaal ontworpen voor kwetsbaar of dun papier (zoals printerpapier of vellum), 
snijdt maximaal 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Appositamente studiato per carta leggera o sottile (come carta da stampa o 
pergamena), taglio fino a 12” x 24” (305 mm x 610 mm).
Diseñado especialmente para papel delicado o fino (como el papel de impresora 
o el papel vitela), para cortar hasta 12” x 24” (305 mm x 610 mm).
Criada especialmente para papel delicado ou fino (papel de impressora ou 
velino), para cortes de até 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Специально предназначен для работы с тонкой бумагой (бумагой для принтеров, 
калькой и т. п.), размер вырезания до 12 x 24 дюйма (305 мм x 610 мм).

Specially designed for a wide range of materials, from fabrics to handmade 
papers, cutting up to 12” x 24” (305 mm x 610 mm).
Speziell entwickelt für eine große Bandbreite von Materialien, von Stoff bis 
Büttenpapier, zum Schneiden von bis zu 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Spécialement conçu pour une large gamme de matériaux, des tissus aux papiers 
artisanaux, découpe jusqu’à 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Speciaal ontworpen voor een breed scala aan materialen, van stoffen tot 
handgemaakte papiersoorten, snijdt maximaal 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Appositamente studiato per un’ampia gamma di materiali, dai tessuti alla carta 
fatta a mano, taglio fino a 12” x 24” (305 mm x 610 mm).
Específicamente diseñado para una amplia gama de materiales, desde telas 
hasta papeles hechos a mano, corta hasta 12” x 24” (305 mm x 610 mm).
Criada especialmente para diversos tipos de materiais, de tecidos a papéis 
artesanais, para cortes de até 305 mm x 610 mm (12” x 24”).
Специально предназначен для работы с материалами различных типов — 
от тканей до бумаги ручной выделки, размер вырезания до 12 x 24 дюйма 
(305 мм x 610 мм).



Mat / Matte / Support / Mat / Tappetino di supporto / Tapete /  
Folha adesiva / Маты

Scanning Mat 12” x 12” (305 mm x 305 mm)
Scan-Matte 305 mm x 305 mm (12” x 12”)
Support de numérisation 305 mm x 305 mm (12” x 12”)
Scanmat 305 mm x 305 mm (12” x 12”)
Supporto Per Acquisizione 12” x 12” (305 mm x 610 mm)
Tapete de escaneado 12” x 12” (305 mm x 305 mm)
Folha de apoio para digitalização 305 mm x 305 mm (12” x 12”)
Мат для сканирования 12 x 12 дюймов (305 мм x 305 мм)

Scanning Mat 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Scan-Matte 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Support de numérisation 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Scanmat 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Supporto Per Acquisizione 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Tapete de escaneado 12” x 24” (305 mm x 610 mm)
Folha de apoio para digitalização 305 mm x 610 mm (12” x 24”)
Мат для сканирования 12 x 24 дюйма (305 мм x 305 мм)

[CAMATS12] [CAMATS24]
Specially designed for scanning delicate materials, such as photos and precious 
documents.
Speziell entwickelt zum Scannen empfindlicher Materialien, wie zum Beispiel 
Fotos und wertvolle Dokumente.
Spécialement conçu pour la numérisation des matériaux délicats comme les 
photos et les documents de valeur.
Speciaal ontworpen voor het scannen van kwetsbare materialen, zoals foto’s en 
kwetsbare documenten.
Appositamente studiato per materiali di acquisizione leggeri, quali foto e 
documenti di valore.
Diseñado especialmente para escanear materiales delicados, como fotos y 
documentos valiosos.
Criada especialmente para digitalização de materiais delicados, como fotos e 
documentos antigos.
Специально предназначен для сканирования деликатных материалов 
(фотографий, ценных документов и т. п.).

Specially designed for scanning delicate materials, such as photos and precious 
documents.
Depends on your model, 24 inch (610 mm) scanning function is available.* 

Speziell entwickelt zum Scannen empfindlicher Materialien, wie zum Beispiel 
Fotos und wertvolle Dokumente.
Abhängig von Ihrem Modell ist die 610-mm-Scanfunktion verfügbar (24-Zoll-* 
Scanfunktion verfügbar).

Spécialement conçu pour la numérisation des matériaux délicats comme les 
photos et les documents de valeur.
La disponibilité de la fonction de numérisation 610 mm (24 pouces) dépend du modèle * 
de la machine.

Speciaal ontworpen voor het scannen van kwetsbare materialen, zoals foto’s en 
kwetsbare documenten.
Is per model ScanNCut afhankelijk of de machine tot 610 mm (24”) kan scannen.* 

Appositamente studiato per materiali di acquisizione leggeri, quali foto e 
documenti di valore.
A seconda del modello, è disponibile la funzione di acquisizione 24” (610 mm).* 

Diseñado especialmente para escanear materiales delicados, como fotos y 
documentos valiosos.
En función del modelo, está disponible la función de escaneado de 24 pulgadas (610 * 
mm).

Criada especialmente para digitalização de materiais delicados, como fotos e 
documentos antigos.
Dependendo do modelo, a funcionalidade de digitalização de 610 mm (24 polegadas) * 
estará disponível.

Специально предназначен для сканирования деликатных материалов 
(фотографий, ценных документов и т. п.).
Не для всех моделей (только для моделей с поддержкой функции сканирования * 
24 дюйма / 610 мм).



Blade / Messer / Lame / Mes / Taglierina / Cuchilla / Lâmina / Вырезание

Standard Cut Blade
Schneidmesser für Standardschnitte
Lame de découpe standard
Standaardmes
Taglierina standard
Cuchilla para corte estándar
Lâmina de corte
Стандартный нож для резки

Deep Cut Blade
Schneidmesser für Tiefschnitte
Lame de découpe profonde
Mes voor dik materiaal
Taglierina per taglio profondo
Cuchilla para corte profundo
Lâmina de corte profundo
Нож для глубокой резки

[CABLDP1] [CABLDF1]
The Standard Cut Blade can be used to cut a wide range of both fabric and 
paper.
Das Schneidmesser für Standardschnitte kann zum Schneiden einer großen 
Bandbreite von sowohl Stoff als auch Papier verwendet werden.
La lame de découpe standard peut découper une grande variété de tissus et 
papiers.
Het standaardmes kan worden gebruikt voor het snijden van verschillende 
soorten stof en papier.
La taglierina standard consente di tagliare un’ampia gamma sia di tessuti che di 
carta.
La cuchilla para corte estándar puede utilizarse para cortar una amplia gama de 
telas y papeles.
A Lâmina de corte pode ser usada para cortar diversos tipos de tecidos e papéis.
Стандартный нож для резки используется для резки тканей и бумаги 
различных типов.

This specially designed blade was made to cut thick materials like felt, denim and even leather.
Dieses speziell entwickelte Messer ist für das Schneiden dicker Materialien 
vorgesehen, wie Filz, Jeansstoff und sogar Leder.
Cette lame a été spécialement conçue pour découper les matériaux épais 
comme le feutre, la toile de jean et même le cuir.
Dit speciaal ontworpen mes is gemaakt om dikke materialen te snijden, zoals vilt, 
spijkerstof en zelfs leer.
Questa taglierina è stata appositamente studiata e realizzata per tagliare 
materiali spessi, quali feltro, denim e perfino pelle.
Esta cuchilla de diseño especial se concibió para cortar materiales gruesos, 
como el fieltro, la tela vaquera e incluso el cuero.
Esta lâmina foi criada especialmente para cortar materiais espessos, como 
feltro, brim e até mesmo couro.
Этот нож специально предназначен для резки толстых материалов 
(например, фетра, джинсовой ткани и даже кожи).

Standard Cut Blade Holder
Halter für Schneidmesser für Standardschnitte
Support à lame de découpe standard
Houder standaardmes
Supporto taglierina standard
Soporte de la cuchilla para corte estándar
Suporte para lâmina de corte
Держатель стандартного ножа для резки

Deep Cut Blade Holder
Halter für Schneidmesser für Tiefschnitte
Support à lame de découpe profonde
Houder mes voor dik materiaal
Supporto taglierina per taglio profondo
Soporte de la cuchilla para corte profundo
Suporte para lâmina de corte profundo
Держатель ножа для глубокой резки

[CAHLP1] [CAHLF1]
For use with Brother ScanNCut machine. (Standard Cut Blade is not included).
Zur Verwendung mit der Brother ScanNCut-Maschine. (Schneidmesser für 
Standardschnitte nicht enthalten).
À utiliser avec la machine ScanNCut de Brother. (Lame de découpe standard 
non incluse.)
Voor gebruik met Brother ScanNCut-machine. (Zonder mes geleverd).
Per l’uso con la macchina ScanNCut Brother. (Taglierina standard non inclusa.)
Para utilizar con la máquina ScanNCut de Brother. (Cuchilla para corte estándar 
no incluida).
Para uso com a máquina Brother ScanNCut (lâmina de corte não incluída).
Используется с машиной Brother ScanNCut. (Стандартный нож для резки 
приобретается отдельно.)

For use with Brother ScanNCut machine. (Deep Cut Blade is not included).
Zur Verwendung mit der Brother ScanNCut-Maschine. (Schneidmesser für 
Tiefschnitte nicht enthalten).
À utiliser avec la machine ScanNCut de Brother. (Lame de découpe profonde 
non incluse.)
Voor gebruik met Brother ScanNCut-machine. (Zonder mes geleverd).
Per l’uso con la macchina ScanNCut Brother. (Taglierina per taglio profondo non inclusa.)
Para utilizar con la máquina ScanNCut de Brother. (Cuchilla para corte profundo 
no incluida).
Para uso com a máquina Brother ScanNCut (lâmina de corte profundo não incluída).
Используется с машиной Brother ScanNCut. (Нож для глубокой резки 
приобретается отдельно.)


